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"PROGRAMA CICLO LECTIVO 2023"

Programa reconocido oficialmente por Resolucién N2 93/2023-D

Espacio curricular: Discurso Formal Escrito en Inglés
Caodigo (SIU-Guarani): 05320 0

Departamento de Inglés

Ciclo lectivo: 2023

Carrera: Traductorado Publico en Inglés

Plan de Estudio: Ord. N° 065- CD 2019

Formato curricular: Taller Seminarizado

Caracter del espacio curricular: Obligatorio
Ubicacion curricular: Ciclo orientado - Campo de formacion especifica. Area: Lingistica
Afio de cursado: 3

Cuatrimestre: 1

Cargahorariatotal: 70

Carga horaria semanal: 5

Creditos: 5

Equipo de Cétedra:

* Profesor Asociado DOLCEMASCOL O Andrea Raquel
o Jefe de Trabajos Practicos VOLOSCHIN Anita

Fundamentacion:

Este taller se propone completar y perfeccionar 1os conocimientos que el alumno ya posee de la lengua extranjera,
estimular la reflexion sobre lamismay privilegiar las précticas de comprension y produccién escrita en diferentes
géneros discursivos propios de la profesion de Traductor Pablico. Es decir que la produccién textual en inglés
serd abordada teniendo en cuenta los géneros vinculados con las actividades del futuro profesional traductor. Los
mecanismos de revision, correccién y reformulacién -propios de la actividad de la produccion formal escritar
seran centrales en la formacion de habilidades linglisticas para decodificar y codificar textos en inglés.

Como futuros traductores publicos, 1os estudiantes necesitan desarrollar habilidades linglisticas que les permitan
el uso correcto de las convenciones linglisticas del discurso formal escrito eninglés.

Aportesal perfil de egreso:

Competencias generales
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Desarrollar disposiciones afectivo-sociales que le permitan a alumno:

» Colaborar en latarea de profundizar |os aspectos tedricos y practicos de lalenguaformal escrita

* Percibir laimportanciadel discurso formal escrito en el ambito de latraduccion

e Tomar conciencia de la importancia de adoptar una actitud critica hacia las distintas manifestaciones del
discurso formal escrito

* Adoptar una actitud de autocritica

» Asumir la responsabilidad de cumplir con €l rol asignado en € tratamiento de un topico dado o aspecto de la
asignatura

* Integrarse activamente en |os grupos de trabajo

» Tomar conciencia de laimportancia de su buen desempefio en relacién a su futura actuacion profesional

Competencias especificas (disciplinares)

1. Desarrollar conocimiento y compresion de:

« Las convenciones linglisticas que favorecen la produccion de mensajes académicos escritos (usage)

» Las propiedades universales y particulares més significativas de los sistemas linglisticos subyacentes a inglésy
al castellano

« Los componentes necesarios para el completo desarrollo proposicional del discurso formal como un todo

» Las convenciones comunicativas que le permitiran incrementar su capacidad para identificar la coherencia del
discurso escrito

2. Desarrollar habilidades que le permitan interpretar las diferentes realizaciones del discurso formal escrito para:
* Producir mensajes escritos en inglés en forma apropiada

» Descodificar mensajes escritos en lengua inglesa de distintos géneros que incluyan el discurso formal escrito
generad, juridico, cientifico-técnico, comercial-financiero y literario.

» Transcodificar informacion ay desde el inglés

* Transcodificar informacion ay desde el espafiol

« Alcanzar niveles superiores alos logrados hasta €l presente en el manejo del discurso formal escrito

Expectativas de logro:

Se esperaque a terminar el curso los alumnos hayan adquirido:

» Las convenciones linglisticas que favorecen la produccion correcta del discurso escrito forma con fines
académicos y profesionales.

* Las habilidades y estrategias requeridas por el futuro quehacer profesional como traductores que utilizan la
lenguainglesa como medio de comunicacion.

* Incremento de su capacidad de monitoreo eficaz y auténomo a través de la reflexion sobre los hechos del
lengugje que responda a su estilo cognitivo de aprendizaje.

e Un nivel de produccion escrita avanzado, cuyo parametro internacional sea € requerido por exadmenes
internacionales ddl tipo GRE o0 GMAT en su seccién VERBAL ABILITY.

Contenidos:

UNIT 1

Introduction to academic writing. Conventions of forma written academic English. Cohesion and Coherence-
General Guidelines. be correct, be concise, be forceful. Linguistic conventions in different genres involving
formal discourse.

UNIT 2
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The grammar of academic writing. Problem linguistics aspects in the use of formal written English. Samples from
international exams. Conventions for the correct use of the following conflicting linguistic issues:
» Cohesion and coherence.

 Determiners

* Agreement

 Case: Nouns-Pronouns

* Dangling Modifiers

* Parallelism

« Sentence fragments/ Run-on sentences

* Punctuation Marks

* Relative Clauses

* Subjunctive use

* Verb tenses + time expressions

UNIT 3
Production. Language use in Professional Settings. Formal letters e-mails (application letters/e-mails- cover
letters/ e-mails). The research paper and the conference paper (structure and content).

Propuesta metodol égica:

Las clases se estructuraran de acuerdo con tres situaciones de aprendizaje, a saber:

A. Grupo grande: consistente en la exposicion oral del docente a los fines de introducir unidades, aclarar puntos
de vista, proporcionar instruccionesy dirigir la précticaen clase.

B. Grupo pequefio: consistente en la formacion de equipos de trabajo que dispondran de consignas claras sobre €l
trabagjo arealizar y en los que cada alumno aportara su iniciativay esfuerzo personal.

C. Trabgjo individual: referido a la realizacion de trabajos en forma independiente (tanto en clase como fuera de
ella).

A continuacion, se detallan las actividades que se llevardn a cabo para el logro de los objetivos propuestos:
1. Andlisisen formaoral y/o escrita de |os textos presentados,

2. Andlisis de casos reales

3. Andlisis de errores en trabajos elaborados, a propésito, por € equipo de catedra

4. Andlisis de errores en trabaj os el aborados por |os alumnos

5. Redaccién de textos con fines especificos

6. Presentacion en formaoral y escrita de temas preparados por 1os alumnos en formaindividual o grupal
7. Defensa oral de temas presentados por escrito

8. Realizacion de gjercicios de improvisacion sobre |os diversos contenidos del taller

9. Lecturaintensiva de textos con el andlisis correspondiente para cada caso indicado

10. Lectura extensiva de textos.

Propuesta de evaluacion:

La naturaleza de los espacios curriculares "Talleres', en los que se adquieren estrategias procedimentales
esenciales y basicas para la tarea tradativa, requiere por parte del futuro graduado en traduccién, tanto su
participacion constante en clase como una préactica permanente supervisada. En virtud de este requisito, la forma
de evaluacion serd continua e integral, procesal y sumativa. En este contexto, seran elementos por considerar en
forma especial tanto la participacion efectiva del alumno en clase como asi también su aporte ala misma.

Segln la reglamentacion vigente, e aumno podra cursar cada espacio curricular bajo la condicién de
3
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promocional, regular y libre.

Para alcanzar la condicién de promocional e alumno debera aprobar el total de |os trabajos précticos asignados 2
(dos) o suinstancia recuperatoriay laevaluacion parcial o su recuperatorio con 60% o mas.

Los alumnos lograrén la promocion directa siendo su notafinal 6 0 més. Lanotafinal es el producto del promedio
de los trabajos préacticos y la evaluacion parcial o su recuperatorio. Cada instancia representa el 50% de la nota
final.

Para alcanzar |la condicién de regular, € alumno debera aprobar 1 de los trabajos précticos asignados y la
evaluacion parcia o su instancia recuperatoria con 60% o mas. Parala acreditacion del espacio, el alumno regular
deberarendir un examen final escrito ante tribunal.

El alumno que no cumpla con |os requisitos establecidos tiene la posibilidad de rendir como libre de acuerdo con
el cronograma de las mesas finales de la FFyL. Esta evaluacion integradora, bajo la condicion de libre, tendra un
caracter diferencial respecto de la evaluacion bajo la condicién de regular, pues deberd compensar las instancias
de evaluacion no cumplidas. Dicho examen contendra no solo una parte practica, sino también una parte tedrica
sobre los principal es temas tratados en €l taller.

De acuerdo con lo establecido en la Ord. 108/2010 Cs, €l sistema de calificacion se regira por una escala ordinal,
de calificacién numérica, en laque e minimo exigible para aprobar equivaldra a un sesenta por ciento (60%). Este
porcentaje se traducird, en la escala numérica, a un seis (6). Las categorias establecidas refieren a valores
numéricos que van de cero (0) adiez (10) fijandose la siguiente tabla de correspondencias:

Resultado
Escala numérica Escala porcentual
Nota %

NO APROBADO

00%

11%al2%
2 13% a24%
3 25% a 35%
4 36% a47%
548% a59%

APROBADO

6 60% a 64%
765% a74%
8 75% a 84%
9 85% a 94%
10 95% a 100%

Descripcion del sistema
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Seglin € articulo 4, Ordenanza N° 108/2010 C.S., €l sistema de calificacion se regird por una escala ordinal,
de calificacion numérica, en la que el minimo exigible para aprobar equivaldraal SESENTA POR CIENTO
(60%). Este porcentaje minimo se traducird, en la escala numérica, a un SEIS (6). Las categorias
establecidas refieren a valores numéricos que van de CERO (0) a DIEZ (10) y se fija la siguiente tabla de
correspondencias:

RESULTADO EscalaNumérica Escaa Porcentual
Nota %

0%
lal2%
13 a24%
25 a 35%
36 a47%
48 a 59%
60 a64%
65 a 74%
75 a84%
85 a94%
95 a 100%

NO APROBADO

APROBADO
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